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RBAC 119 PROPOSTA

JUSTIFICATIVA

119.47 - Base principal de operagdes e base
principal de manutengédo. Mudancga de enderego

§119.47 Maintaining a principal base of
operations, main operations base, and main
maintenance base; change of address.

(a) Cada detentor de certificado deve possuir uma
base principal de operagdes. Deve estabelecer,
também, e uma base principal de manutengao que
pode estar localizada na mesma localidade da
base principal de operagdes ou em local diferentes.

119.47 - Base principal de operagdes e base
principal de manutengéo. Mudancga de
endereco

Sem alteragdes

(a) Each certificate holder must maintain a
principal base of operations. Each certificate
holder may also establish a main operations
base and a main maintenance base which may
be located at either the same location as the
principal base of operations or at separate
locations.

(a) Cada detentor de certificado deve possuir
uma base principal de operagdes. Deve
estabelecer, também, uma base principal de
manutengao que pode estar localizada na
mesma localidade da base principal de
operagdes ou em local diferentes.

Trata-se de ajuste de sintaxe. O trecho contém incorregdes gramaticais que dificultam a
compreensdo da norma. No paragrafo (a), inseriu-se virgula apés “base principal de
manuteng&o”, pois a oragao subordinada que segue o termo é explicativa, e néo restritiva;
e eliminou-se a redundante conjungéo “e”.

(b) Pelo menos 90 dias antes da data proposta
para mudanga de enderego de sua de sua base
principal de operagdes ou de sua base principal de
manutengéo, o detentor de certificado deve prover
comunicagao escrita de suas intengdes a ANAC.

(b) At least 30 days before it proposes to
establish or change the location of its principal
base of operations, its main operations base, or
its main maintenance base, a certificate holder
must provide written notification to its certificate-
holding district office.

(b) Pelo menos 90 dias antes da data proposta
para mudanga de enderego de sua base
principal de operagdes ou de sua base principal
de manutengao, o detentor de certificado deve
prover comunicagéo escrita de suas intengdes a
ANAC.

Retirou-se o termo redundante “de sua”.

119.51 - Emendas as especificagdes operativas

§119.51 Amending operations spi

119.51 - as

operativas

Sem alteragdes

a) A ANAC pode emendar qualquer especificagdo
operativa emitida segundo esta subparte se:

(a) The Administrator may amend any operations
specifications issued under this part if—

(a) A ANAC pode emendar qualquer
especificagdo operativa emitida segundo esta
subparte se:

Incluiu-se o sinal de paréntese que antecede a letra mindscula “a”, que identifica o
primeiro paragrafo. Mantém-se, assim, a uniformidade requerida na alinea a do inciso IX
do artigo 8° da Instrugdo Normativa n° 15 de 2008.

119.53 — Arrendamento de aeronaves com
tripulagao (“Wet leasing”) e outros arranjos
para transporte aéreo

§119.53 Wet leasing of aircraft and other
arrangements for transportation by air.

119.53 — Arrendamento de aeronaves com
tripulagao (“Wet leasing”) e outros arranjos
para transporte aéreo

(a) A menos que, de outra forma autorizado pela
ANAC, um detentor de certificado emitido segundo
este regulamento antes de colocar em vigor um
contrato de “wet leasing” pelo qual ele deve ceder
uma aeronave com tripulagéo para outro detentor
de certificado emitido segundo este regulamento,
ambos autorizados a conduzir operagdes de
transporte aéreo publico segundo um mesmo
RBAC, deve prover a ANAC uma cépia do contrato
de “wet leasing” a ser executado, pelo qual ele
(arrendador) entregara a aeronave com tripulagédo
a outra pessoa (arrendatario).

(a) Unless otherwise authorized by the
Administrator, prior to conducting operations
involving a wet lease, each certificate holder
under this part authorized to conduct common
carriage operations under this subchapter shall
provide the Administrator with a copy of the wet
lease to be executed which would lease the
aircraft to any other person engaged in common
carriage operations under this subchapter,
including foreign air carriers, or to any other
foreign person engaged in common carriage
wholly outside the United States.

Sem alteragdes

a) A menos que de outra forma autorizada pela
ANAC, um detentor de certificado emitido
segundo este regulamento antes de colocar em
vigor um contrato de “wet leasing” pelo qual ele
deve ceder uma aeronave com tripulagéo para
outro detentor de certificado emitido segundo
este regulamento, ambos autorizados a
conduzir operagdes de transporte aéreo publico
segundo um mesmo RBAC, deve prover a
ANAC uma cépia do contrato de “wet leasing” a
ser executado, pelo qual ele (arrendador)
entregara a aeronave com tripulagéo a outra
pessoa (arrendatario).

O trecho contém incorregdes gramaticais que dificultam a compreenséo da norma.
Mudanga de concordancia do participio “autorizada” e retirada da primeira virgula do
primeiro periodo.

(b) Nenhum detentor de certificado emitido
segundo este regulamento pode efetuar contratos
de “wet leasing” (como arrendatario) de uma
empresa aérea estrangeira ou de qualquer outra
pessoa estrangeira ou, ainda, de qualquer pessoa
nao autorizada a engajar-se em servigos de
transporte aéreo publico (como arrendador).

(b) No certificate holder under this part may wet
lease from a foreign air carrier or any other
foreign person or any person not authorized to
engage in common carriage.

(b) Nenhum detentor de certificado emitido
segundo este regulamento pode efetuar
contratos de “wet leasing” (como arrendatario)
com uma empresa aérea estrangeira ou com
qualquer outra pessoa estrangeira ou, ainda,
com qualquer pessoa ndo autorizada a engajar-
se em servigos de transporte aéreo publico
(como arrendador).

O trecho contém incorregdes gramaticais que dificultam a compreens&o da norma.
Alterou-se a regéncia do substantivo “contrato”, trocando "de" por "com".

119.67 - Pessoal de administragao:
qualificagbes para operagdes conduzidas
segundo o RBAC 121

§119.67 Management personnel:
Qualifi for op d under
part 121 of this chapter.

(d) Para atuar como Diretor ou Gerente de
Manutengéo segundo 119.65(a) uma pessoa deve:

(c) To serve as Director of Maintenance under
§119.65(a) a person must—

119.67 - Pessoal de administragdo:
qualificagbes para operagdes conduzidas
segundo o RBAC 121

(d) Para atuar como Diretor ou Gerente de
Manutengéo segundo 119.65(a) uma pessoa
deve:

Sem alteragdes

(1) ser engenheiro aeronautico registrado junto ao
CREA/CONFEA ou ser engenheiro mecanico
registrado junto ao CREA/CONFEA para exercer
atividades de diregao de servigos técnicos
referentes a aeronaves, seus sistemas, seus
equipamentos e seus servigos afins e correlatos.

(1) Hold a mechanic certificate with airframe and
powerplant ratings;

(1) possuir titulo de técnico industrial ou técnico
de nivel superior (tecnélogo) ou engenheiro e
ser registrado junto ao CREA/CONFEA com
atribuigéo profissional coerente com a atividade
desempenhada;

1) Harmonizagdo com sistema CREA/CONFEA que néo exige gradagdo de competéncia
profissional ou funcional para a fungéo de responsavel técnico ou diretor de manutengéo,
independente do porte e da complexidade das aeronaves. Considerando que as
empresas aéreas realizam apenas manutengéo de linha e que a manutengdo em OM 145
€ mais complexa, sendo que o RBAC 145 permite que técnicos e tecnélogos ocupem a
fungéo de RT, propde-se harmonizagédo com o A145.1 do RBAC 145.

2) Harmonizagao dos requisitos de DM entre empresas 121 e 135 e RT do RBAC 145. A
exemplo da FAA, isso permitira que uma empresa 135 que se torne 121 ndo tenha que
substituir seu atual DM apenas devido a sua graduagao, desde que atenda aos demais
requisitos. Ainda permitira que empresas 121 de pequeno porte utilizem o DM como RT
caso a empresa se certifique como OM 145 e demonstre que o acimulo de fungdes nao
prejudica o desempenho das atividades.

3) Alterados os requisitos sobre atribuigdes do CREA/CONFEA e harmonizado com
A145.1 do RBAC 145. As resolugdes do CONFEA déo abertura para que os CREA
Regionais estabelegam seus proprios critérios para alguns procedimentos o que resulta
em despadronizagdo da forma de registro das atribui¢ées profissionais e dificilmente sao
escritos da mesma forma como esta no RBAC. Tal proposta ira eliminar os frequentes
problemas da Superintendéncia de Aeronavegabilidade-SAR na analise da
documentagédo para DM e reduzir os pedidos de isengdo. Sera detalhada a forma de
cumprimento em IS.

4) Harmonizagdo com 119.335(c) do LAR 119, requer engenheiro aeronautico ou
qualificagéo técnica equivalente.

(2) Have 1 year of experience in a position
responsible for returning airplanes to service;

(3) Have at least 1 year of experience in a
supervisory capacity under either paragraph
(c)(4)(i) or (c)(4)(ii) of this section maintaining the
same category and class of airplane as the
certificate holder uses; and

(2) ter 1 (um) ano de experiéncia em
supervisdo, com autoridade administrativa, de
servigos de manutengao ou modificagdes em
avides;

1)Eliminar atual incoeréncia e desproporcionalidade no regulamento que exige
experiéncia gerencial apenas de tecndlogos e técnicos em empresas 135. A FAA apenas
exige para 121, por considerar que tal exigéncia penalizaria as atuais pequenas
empresas 135 e as futuras entrantes.

2) Harmonizagéo com DOC 9760 ICAO , Part IV - 2.3.2.3. Recomenda ter na estrutura
gerencial dos operadores aéreos um Gerente de Manutengdo com experiéncia gerencial
relevante.

3) Harmonizagédo com 119.67(c)(3) Part 119 FAA;

4) Harmonizagdo com 119.335(c) do LAR 119, requer experiéncia em postos de
responsabilidade.

5) A exemplo de quando a FAA implementou esta regra de experiéncia, propde-se que
os operadores solicitem autorizagdes & GGAC, conforme 119.67(f), na eventualidade de
futuros candidatos a DM apresentarem experiéncia comparavel.

(4) Have 3 years experience within the past 6
years in one or a combination of the following—

(i) Maintaining large airplanes with 10 or more
passenger seats, including at the time of
appointment as Director of Maintenance,
experience in maintaining the same category and
class of airplane as the certificate holder uses; or|

(i) Repairing airplanes in a certificated airframe
repair station that is rated to maintain airplanes
in the same category and class of airplane as the
certificate holder uses.

(3) ter 3 (trés) anos de experiéncia dentro dos
ultimos 6 (seis) anos em atividades
profissionais relacionadas a manutengéo de
produtos aeronauticos;

1) Eliminar a falta de razoabilidade e proporcionalidade existente nos requisitos entre
empresas aéreas 121 e 135, onde néo se exige experiéncia para engenheiros, mas
apenas para tecnélogos e técnicos. Tal como no RBAC 145, nédo se propds experiéncia
na mesma categoria e classe dos avides operados pela empresa, como exige a FAA, por
se entender que tal exigéncia agravaria as dificuldades das empresas, principalmente as
que se encontram fora do centro econdmico do pais, em atender tal requisito e contratar
esse tipo de profissional. Optou-se por requerer experiéncia minima na area de
manutengao, além de familiarizagdo conforme proposta 119.67(d)(4), a exemplo do é
requerido no RBAC 145.

2) Harmonizagéo com 119.67(c)(4) Part 119 FAA, permitindo experiéncia recente nos
ultimos 6 anos, ndo penalizando o regulado em caso de periodos em que esteve
desempregado.

3) Harmonizagéo com A145.1(g)(ii) do RBAC 145.
4) A exemplo de quando o FAA implementou esta regra de experiéncia, propde-se que os

operadores solicitem autorizagdes & GGAC, conforme 119.67(f), na eventualidade de
futuros candidatos a DM apresentarem experiéncia comparavel.
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(4) ter realizado curso em um dos avides de
maior categoria de certificagao de tipo e
motorizagdo operados pelo detentor de
certificado ou ter experiéncia pratica em
atividades de manuteng@o em avides de
mesma categoria de certificagao de tipo e
motorizagdo similar operados pelo detentor de
certificado; e

1) Substituigao do "curso designado pela ANAC, abrangendo controle de manutengéo e
aeronavegabilidade continuada” que nao existe.

2) Harmonizagao com A145.1(g)(i) do RBAC 145.

(2) conhecer o contetido das segdes de
manutengdo do manual e das especificagdes
operativas do detentor de certificado e das
provisdes aplicaveis deste regulamento
necessarias a execugdo adequada de suas
obrigagbes.

(5) conhecer o contetido das segdes de
manutengdo do manual e das especificagdes
operativas do detentor de certificado e das
provisdes aplicaveis deste regulamento
necessarias a execugdo adequada de suas
obrigagbes.

Renumeragéo. Mesmo texto do atual 119.67(d)(2).

(e) Para atuar como Inspetor Chefe segundo
119.65(a) uma pessoa deve:

(d) To serve as Chief Inspector under §119.65(a)
a person must—

(e) Para atuar como Inspetor Chefe segundo
119.65(a) uma pessoa deve:

Sem alteragdes

(1) ser habilitado como em (d)(1), ou:

(1) Hold a mechanic certificate with both airframe
and powerplant ratings, and have held these
ratings for at least 3 years;

(1) ser habilitado como em (d)(1) e ter 3 (trés)
anos dentro dos Ultimos 6 (seis) anos de
experiéncia no exercicio de atividades variadas
de manutengéo de grandes aviées com 10 ou
mais assentos para um detentor de certificado
ou organizagéo de manutengdo aeronautica; ou:

1) Assunto incluido no escopo da Agenda Regulatéria devido aos recentes pedidos de
isengao para Inspetor Chefe.

2) Extendeu-se a exigéncia de experiéncia para engenheiros, o que era requerido apenas
para MMA e tecndlogos.

3) O requisito em vigor & mais restritivo que na FAA por requerer "experiéncia continua",
porém permite que um profissional que ficou por varios anos sem trabalhar em atividades
de manutengéo ocupe este cargo, sendo provavel que o profissional ndo esteja
familiarizado com avangos e melhorias do setor aéreo dos Ultimos anos. Analisando-se os
Manuais Gerais de Manutengdo (MGM) encaminhados a ANAC pelas empresas aéreas,
verifica-se que, em alguns casos, o Inspetor Chefe desempenha fungdes similares ao de
Diretor de Manutengéo, tendo autoridade equivalente na decisdo de determinados
assuntos. Assim, propde-se alterar o requisito de "experiéncia continua" por "experiéncia
recente" para padronizar com o proposto nas demais segdes para DM. Ndo foram
encontradas justificativas da diferenciagéo feita pela FAA entre a experiéncia para IC e
DM (texto ja estava presente no Part 121 antes de 1995) e nem do atual texto do RBAC
119, oriundo do DAC.

4) Incluso "com 10 ou mais assentos" para aceitagédo de experiéncia com avides de
empresas 135, alinhando com o requisito equivalente da FAA.

5) Substituido "empresa de manutengéo aeronautica" por "organizagdo de manutengao
aeronautica" conforme RBAC 145.

(i) mecanico de manutengéo aeronautica,
habilitado pela ANAC nos grupos células e grupo
motopropulsor, ha pelo menos 3 anos continuos no
exercicio de atividades variadas de manutengéo de
grandes avi6es, dos quais pelo menos 1 ano como
inspetor de manutengao ou de aeronavegabilidade;

(2) Have at least 3 years of maintenance
experience on different types of large airplanes
with 10 or more passenger seats with an air
carrier or certificated repair station, 1 year of
which must have been as maintenance
inspector; and

(i) ser mecanico de manutengédo aeronautica,
habilitado pela ANAC nos grupos células e
grupo motopropulsor, h& pelo menos 3 anos
dentro dos ultimos 6 (seis) anos no exercicio de
atividades variadas de manutengéo de grandes
avides com 10 ou mais assentos, dos quais
pelo menos 1 ano como inspetor de
manutengédo ou de aeronavegabilidade;

1) Incluso "com 10 ou mais assentos" para aceitagdo de experiéncia com avides de
empresas 135, alinhando com o requisito equivalente da FAA.

2) Quanto a experiéncia, ver justificativa acima.

(ii) técnico de nivel superior registrado junto ao
CREA/CONFEA para exercer atividades referentes
a aeronaves, seus sistemas e seus componentes,
ha pelo menos 3 anos continuos no exercicio de
atividades variadas de manutengéo de grandes
avides para um detentor de certificado ou empresa
de manutengao aeronautica;

(2) conhecer o contetido das segoes de
manutengdo do manual e das especificagoes
operativas do detentor de certificado e das
provisdes aplicaveis deste regulamento
necessarias a execugdo adequada de suas
obrigagbes.

(2) conhecer o contetido das segdes de
manutengdo do manual e das especificagoes
operativas do detentor de certificado e das
provisdes aplicaveis deste regulamento
necessarias a execugdo adequada de suas
obrigagdes.

Sem alteragdes

(3) Have at least 1 year of experience in a
supervisory capacity maintaining the same
category and class of aircraft as the certificate
holder uses.

1) Baseado nos recentes pedidos de isenc@o, conclui-se que a inclusdo deste requisito da
FAA, agravaria as dificuldades das empresas, principalmente as que se encontram fora
do centro econdmico do pais, em contratar este tipo de profissional para Inspetor Chefe.
Também afetaria as empresas 135 que fardo upgrade para 121 e ja tem que contratar um
profissional a mais para ocupar este cargo néo exigido para empresas 135.

2) Optou-se por priorizar a experiéncia técnica recente do profissinal, como proposta em
119.67(e) ,com possibilidade de autorizagdes aos que posseum experiéncia comparavel
através do 119.67(f).

(f) Um detentor de certificado pode requerer um
desvio para empregar um a pessoa que nao
atende o previsto nesta se¢do desde que o
escritorio de certificagdo competente julgue que
esta pessoa possui uma experiéncia comparavel
pode efetivamente desempenhar as fungdes de
acordo com os requisitos deste RBAC e do Manual
Geral de Operagdes do detentor do certificado.
Qualquer desvio deferido de acordo com este
paragrafo deve levar em conta o tamanho e
abrangéncia das operagdes e qualificagdo do
pessoal técnico do detentor do certificado.
Qualquer desvio deferido como previsto neste
paragrafo pode ser cancelado pelo escritdrio de
certificagdo competente a qualquer tempo

(e) A certificate holder may request a deviation
to employ a person who does not meet the
appropriate airman experience, managerial
experience, or supervisory experience
requirements of this section if the Manager of the
Air Transportation Division, AFS-200, or the
Manager of the Aircraft Maintenance Division,
AFS-300, as appropriate, finds that the person
has comparable experience, and can effectively
perform the functions associated with the
position in accordance with the requirements of
this chapter and the procedures outlined in the
certificate holder's manual. Grants of deviation
under this paragraph may be granted after
consideration of the size and scope of the
operation and the qualifications of the intended
personnel. The Administrator may, at any time,
terminate any grant of deviation authority issued
under this paragraph.

(f) Um detentor de certificado pode requerer
autorizagdo da ANAC para empregar uma
pessoa que ndo atende aos requisitos de
experiéncia previstos nesta secéo, e a ANAC
autorizara se julgar que esta pessoa possui
uma experiéncia comparavel e pode
efetivamente desempenhar as fungdes de
acordo com os requisitos deste RBAC e dos
manuais do detentor do certificado. Qualquer
autorizagao deferida de acordo com este
paragrafo levara em conta o tamanho e
abrangéncia das operagdes, bem como a
qualificagdo do pessoal técnico do detentor do
certificado. Qualquer autorizagéo deferida como
previsto neste paragrafo pode ser revogada
pela ANAC a qualquer tempo.

1) Alterado o termo "desvio" para "autorizagéo", conforme Despacho GTNO/GNOS SEl!
0610480.

2) O texto alterado para que o dispositivo seja aplicado somente nos casos em que uma
experiéncia comparavel € aceita em troca de uma experiéncia exigida. O problema atual é
que o requisito também permite que a experiéncia comparavel substitua uma formagao
requerida.

3) Harmonizagao com 119.67(e) Part 119 FAA;

4) Substituido "escritério de certificagdo competente" por "ANAC", pois a terminologia
atual nao reflete a atual estrutura da ANAC. Sera explicado em Nota Técnica, que o termo
"ANAC", neste contexto, se refere a unidade administrativa da ANAC que possui a
competéncia, dada pelo regimento interno e portaria de delegagéo, de realizar tal
atividade, no caso GGAC e GTAR regionais, a exemplo do que j& ocorre com outros
regulamentos, assim se evitara que se interprete que apenas a Diretoria da ANAC podera
conceder a autorizagdo.

5) Substituido "Manual Geral de Operagdes" por "manuais” para evitar interpretagoes de
que ndo se aplica ao pessoal de manutengédo pois o MGO nZo traz as fungdes destes.
Este paragrafo (f) se aplica a toda a se¢éo 119.67, incluindo as pessoas ligadas ao grupo
de operagdes e de manutengéo.

119.71 - Pessoal de administragao:
qualificagdes para operagoes conduzidas
sequndo o RBAC 135
(e) Para atuar como Diretor ou Gerente de
Manutengéo, segundo 119.69(a), uma pessoa
deve:

§119.71 Management personnel:
for op

d under

119.71 - Pessoal de administragao:
qualificagbes para operagdes conduzidas
sequndo o RBAC 135

Sem alteragdes

(e) To serve as Director of Maintenance under
§119.69(a) a person must hold a mechanic
certificate with airfframe and powerplant ratings
and either:

(e) Para atuar como Diretor ou Gerente de
Manutengéo, segundo 119.69(a), uma pessoa
deve:

Sem alteragdes
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(1) no caso de empresas que operam: avides com
PMD maior do que 5670 kg e com configuragdo
para passageiros com mais de dezenove assentos
ou helicopteros com PMD maior do que 2730 kg e
configuragéo para passageiros com mais de nove
assentos:

(i) ser engenheiro aerondutico registrado junto ao
CREA/CONFEA; ou

(i) ser engenheiro mecanico registrado junto ao
CREA/CONFEA para exercer atividades de diregdo
de servigos técnicos referentes a aeronaves, seus
sistemas, seus equipamentos e seus servigos afins
e correlatos.

(1) Have 3 years of experience within the past 6
years maintaining aircraft as a certificated
mechanic, including, at the time of appointment
as Director of Maintenance, experience in
maintaining the same category and class of
aircraft as the certificate holder uses; or

(1) possuir titulo de técnico industrial ou técnico
de nivel superior (tecnélogo) ou engenheiro e
ser registrado junto ao CREA/CONFEA com
atribuicéo profissional coerente com a atividade
desempenhada;

1) Harmonizag&o com sistema CREA/CONFEA que nao exige gradagdo de competéncia
profissional ou funcional para a fungéo de responsavel técnico ou diretor de manutengéo,
independente do porte e da complexidade das aeronaves. Temos recebido muitos
pedidos de isengdo neste sentido sendo que a area técnica tem concordado com o pleito
das empresas, como por exemplo, processos 60800.027621/2009-93 e
00066.033941/2016-31. Considerando que as empresas aéreas realizam apenas
manutengao de linha e que a manutengdo em OM 145 é mais complexa, sendo que o
RBAC 145 permite que técnicos e tecnélogos ocupem a fungéo de RT, propomos
harmonizagao com o A145.1 do RBAC 145.

2) Harmonizagéo dos requisitos de DM entre empresas 121 e 135 e RT do RBAC 145. A
exemplo da FAA, isso permitird que uma empresa 135 que se torne 121 nao tenha que
substituir seu atual DM apenas devido & sua graduagéao, desde que atenda aos demais
requisitos. Ainda permitird que empresas 135 utilizem o DM como RT caso a empresa se
certifique como OM 145 e demonstre que o acumulo de fungdes néo prejudica o
desempenho das atividades.

3) Alterados os requisitos sobre atribuicbes do CREA/CONFEA e harmonizado com
A145.1 do RBAC 145. As resolugdes do CONFEA dao abertura para que os CREA
Regionais estabelegam seus proprios critérios para alguns procedimentos o que resulta
em despadronizagao da forma de registro das atribuiges profissionais e dificilmente sédo
escritos da mesma forma como esta no RBAC. Tal proposta ird eliminar os frequentes
problemas da SAR na analise da documentagao para DM e reduzir os pedidos de
isengdo. Podera ser detalhada a forma de cumprimento em IS.

4) Harmonizag&o com 119.345(e) do LAR 119, requer engenheiro aerondautico ou
qualificagéo técnica equivalente.

(2) no caso de empresas que operam: avides com
PMD maior do que 5670 kg e com configuragdo
para passageiros com dezenove ou menos
assentos ou helicopteros com PMD maior do que
2730 kg e configuragéo para passageiros com
nove ou menos assentos:

(i) as opgdes (1)(i) ou (1)(ii) acima; ou
(i) ser registrado junto ao CREA/CONFEA como
técnico de grau médio para exercer as atividades
referentes a aeronaves, seus sistemas e seus
componentes, desde que seja também engenheiro
mecanico registrado junto ao CREA e tenha
concluido com aproveitamento um curso
designado pela ANAC, abrangendo controle de
manutengado e aeronavegabilidade continuada; ou
(iii) ser um técnico de nivel superior registrado
junto ao CREA/CONFEA para exercer as
atividades referentes a aeronaves, seus sistemas e
seus componentes, tenha concluido com
aproveitamento um curso designado pela ANAC,
abrangendo controle de manutengéo e
aeronavegabilidade continuada e tenha, pelo
menos, 03 anos de experiéncia em manutengao
como mecanico qualificado incluindo, no momento
de sua designagédo como chefe de manutencéo, a
seguinte experiéncia nos tltimos 24 meses:

(A) ter trabalhado como mecanico de acordo com
sua habilitagéo e sua qualificagéo;

(B) ter executado supervis&o técnica sobre outros
mecanicos;

(C) ter supervisionado, com autoridade
administrativa, servigos de manutengéo ou
modificagdes em aeronaves; ou
(D) ter estado engajado em qualquer combinag&o
das atividades requeridas por (2)(iii)(A), (B) ou (C)

(2) Have 3 years of experience within the past 6
years repairing aircraft in a certificated airframe
repair station, including 1 year in the capacity of
approving aircraft for return to service.

(2) ter 3 (trés) anos de experiéncia dentro dos
ultimos 6 (seis) anos em atividades
profissionais relacionadas a manutengéo de
produtos aeronduticos;

1) Eliminar a falta de razoabilidade e proporcionalidade existente nos requisitos entre
empresas aéreas 121 e 135, onde n&o se exige experiéncia para engenheiros, mas
apenas para tecndlogos e técnicos.

2) Remogéo da exigéncia de experiéncia gerencial para empresas 135. A FAA apenas
exige esta experiéncia para 121, por considerar que tal exigéncia penalizaria as atuais
pequenas empresas135 e as futuras entrantes.

3) Harmonizagao com 119.71(e)(1) Part 119 FAA, permitindo experiéncia recente nos
ultimos 6 anos, nao penalizando o regulado em caso de periodos em que esteve
desempregado.

4) Harmonizag&@o com A145.1(g)(ii) do RBAC 145.
5) A exemplo de quando a FAA implementou esta regra de experiéncia, propde-se que os

operadores solicitem autorizagdes & GGAC, conforme 119.71(f), na eventualidade de
futuros candidatos a DM apresentarem experiéncia comparavel.

(3) no caso de empresas que operam: avides com
PMD menor ou igual a 5670 kg ou helicopteros
com PMD menor ou igual a 2730 kg

(i) as opgdes (2)(i), (2)(ii) ou 2(iii) acima; ou

(i) ser registrado junto ao CREA/CONFEA como
técnico de grau médio para exercer as atividades
referentes a aeronaves, seus sistemas e seus
componentes, tenha concluido com
aproveitamento um curso designado pela ANAC,
abrangendo controle de manutengéo e
aeronavegabilidade continuada e tenha, pelo
menos, 03 anos de experiéncia em manutengao
como mecanico qualificado incluindo, no momento
de sua designagédo como chefe de manutencgéo, a
seguinte experiéncia nos tltimos 24 meses:

(A) ter trabalhado como mecanico de acordo com
sua habilitagéo e sua qualificagéo;

(B) ter executado supervis&o técnica sobre outros
mecanicos;

(C) ter supervisionado, com autoridade
administrativa, servigos de manutencgéo ou
modificagdes em aeronaves; ou

(D) ter estado engajado em qualquer combinag&o
das atividades requeridas por (3)(ii)(A), (B) e(C)
deste paragrafo; e

(E) ter executado essas fungées em aeronaves de
mesma categoria de certificagdo, motorizagéo
similar e peso méaximo de decolagem equivalentes
daquelas operadas pela empresa.

(4) ter realizado curso em uma das aeronaves
de maior categoria de certificagao de tipo e
motorizagcdo operados pelo detentor de
certificado ou ter experiéncia pratica em
atividades de manuteng@o em aeronaves de
mesma categoria de certificagao de tipo e
motorizagdo similar operados pelo detentor de
certificado;

1) Substituigao do "curso designado pela ANAC, abrangendo controle de manutengéo e
aeronavegabilidade continuada” que nao existe.

2) Harmonizagao com A145.1(g)(i) do RBAC 145 pelos motivos expostos em 119.71(e)(1).
Isso também garantira que o DM tenha conhecimento especifico no tipo de aeronave
operada ela empresa a exemplo do requerido pela FAA.

(4) conhecer o contetido das segdes de
manutengdo do manual e das especificagoes
operativas do detentor de certificado e das
provisdes aplicaveis deste regulamento
necessarias a execugdo adequada de suas
obrigagdes; e

1) Requisito incluso para harmonizagéo com o atual 119.67(d)(2)

(5) Demonstrar a ANAC que ha
compatibilizagao de tempo e area de atuagé@o
para atuar em mais de uma empresa.

1) Incluida previs&o para se evitar que o mesmo profissional atue em diversas empresas
o que pode ser incompativel com as atividades a serem desempenhadas. Critérios
poderao ser melhor definidos na IS, por exemplo, detalhando que o profissional envie a

ANAC horério de trabalho em cada empresa.
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JUSTIFICATIVA

(f) A certificate holder may request a deviation to
employ a person who does not meet the
appropriate airmen experience requirements,
managerial experience requirements, or
supervisory experience requirements of this
section if the Manager of the Air Transportation
Division, AFS-200, or the Manager of the Aircraft
Maintenance Division, AFS-300, as appropriate,
find that the person has comparable experience,
and can effectively perform the functions
associated with the position in accordance with
the requirements of this chapter and the
procedures outlined in the certificate holder's
manual. The Administrator may, at any time,
terminate any grant of deviation authority issued
under this paragraph.

(f) Um detentor de certificado pode requerer
autorizagdo da ANAC para empregar uma
pessoa que ndo atende aos requisitos de
experiéncia previstos nesta secéo, e a ANAC
autorizara se julgar que esta pessoa possui
uma experiéncia comparavel e pode
efetivamente desempenhar as fungdes de
acordo com os requisitos deste RBAC e dos
manuais do detentor do certificado. Qualquer
autorizagao deferida de acordo com este
paragrafo levara em conta o tamanho e
abrangéncia das operagdes, bem como a
qualificagdo do pessoal técnico do detentor do
certificado. Qualquer autorizagéo deferida como
previsto neste paragrafo pode ser revogada
pela ANAC a qualquer tempo.

1) Harmonizag&o com 119.71(f) Part 119 FAA. Propde-se incluir este requisito na segdo
119.71, igual ao proposto em 119.67(f), visto que atualmente j& ha esta previséo para as
empresas 121 sendo incoerente que ndo se aplique também as empresas 135 que
possuem menor estrutura.

2) Demais informagdes, ver justificativa para a proposta 119.67(f).
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